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Mot du maire

Citoyens, citoyennes,
ami(es), visiteurs(euses)

Pour une quatorzieme annee consecutive,
la plus celebre organisation spéecialisee dans
I'art de féter collectivement les sentiments du
coeur nous convie, avec ses centaines de be-
névoles, a venir célébrer, a Saint-Narcisse, les
18 - 19 et 20 aout, ces festivités tout a fait parti-
culiéres, dans un programme des plus variés

Les membres du conseil municipal se joi-
gnent donc a moi pour remercier et encoura-
ger tous les organisateurs, les commanditai-
res, les bénévoles qui rendent possible cette
présentation ainsi que tous ceux et celles qui font de notre municipalité
un symbole de dynamisme collectif

Je profite donc de I'occasion pour réitérer la plus chaleureuse invi-
tation aux gens de partout a venir, en ces jours, partager avec nous
«|'ambiance que procure |'esprit de solidarité»

Gilles R. Cossette
maire de Saint-Narcisse

Une maniere de vivre

Le président de la féte de la Solidarité, Daniel
Brouillette, est un homme profondément engagé dans
la vie de sa communauté : Saint-Narcisse

Pourtant, M. Brouillette travaille a temps plein en
communications, il est de directeur de l'information et
des programmes a CKTM-TV. Ce n'est donc pas par
besoin qu'il s'occupe activement de la féte depuis
quatorze ans

«Si tu ne t'engages pas dans ta communaute, ta
communauté ne peut pas vivre sans son monde,
dit-il. La municipalité, c'est I'affaire des gens, c'est
ce qui nous relie. Pas dans ce qu'on fait, dans ce
qu’'on est.»

Bien sOr, Daniel Brouillette souligne avec insistan-
ce la qualite des gens qui I'entourent et sans qui la
Féte serait impossible. Un comité dynamique, une fa-
mille compréhensive, plus de 300 bénévoles, voila
des appuis de taille

«S'impliquer dans ma communauté, ajoute M

Brouillette, cela me
permet de rencon-
trer les gens de
mon milieu,
d'échapper au
stress quotidien de
mon travail, de
mettre a profit mes
talents.

«Quand les gens
viennent chez
nous, ils sentent ce
lien qui tisse notre

maniere de vivre. Ce n'est pas juste un défilé, des
activités, une féte, c'est vraiment une atmosphére,
une complicité, une Solidarité».

Daniel Brouillette et tout Saint-Narcisse vous invi-
tent a venir sentir et partager cette maniere de vivre
toute humaine, la Solidarité.

Daniel Brouillette
président de la Féte
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MEILLEURS VOEUX DE SUCCES A LA FETE DE LA SOLIDARITE )
SOYEZ ASSURES DE MA COLLABORATION

REJEAN LEFEBVRE

DEPUTE FEDERAL COMTE DE CHAMPLAIN
927, THIBEAU, CAP-DE-LA-MADELEINE (819) 693-2530 1-800-361-2530
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VIN ET SPIRITUEUX

OUVERT LE
DIMANCHE
de 10ha 17h
SERVICE DE
BUFFET FROID

Boucherie
Fruits et
Légumes

AT ) MARCHE PRUNEAU ET FILS Inc.

ST-NARCISSE
311, rue de 'Eglise 328-3164

«C’ESTW UN PLAISIR!»

: PORTES ET FENETRES

* Fondires: coulissantes, dauvents 8 o~—t
battants (Bois. PV C  UPCV) )

* Portes de patios: P H Tech®
“2plus Z°, “Précilorm*®

» Portes acier ol cédre (Stanley

Hyalin, Caico)
. :o::'t de garage (acier of cédre) —_— —
* Fandire serre "
* Fendire de loits “Velur" ﬂu‘ Pr“xa,’of"nof
* Verres dnergétiques (low-£. Energie  5."F/40 SUVERT LU AUVE

Gaz. Caloriverrs-Superglass SAM 9H A MIDH

Brouillette..

ETABLI DEPUIS 1970 FABRICANT DE PORTES ET FENETRES

Plus de 20 ans de gros bon dens

MAINTENANT
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Di’bSIYAIl! DE SOLARIUM
COMMERCIAL ET RESIDENTIEL

375-1131

91 DES OBLATS
CAP-MAD

7

SIEGE SOCIAL

450, rue de I'Eglise
Saint-Narcisse (Québec)
GOX 2Y0

Tél.: (418) 328-3155
(Téléc.: (418) 328-4122

COOPPLUS

COOPERATIVE AGRICOLE
CHAMPLAIN-LAVIOLETTE

GOX 1CO

957, rue Notre-Dame
Champlain (Québec)

Tél.: (819) 295-3451

GILLES TESSIER, agr.
Directeur général

190, rue Marchildon
Saint-Tite (Québec)
GOX 3HO

Tél.: (418) 365-5126
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Le super gala

folklorique

Le folklore, c'est
d'ici. Dans le cadre de sa quator-
zieme edition, la Féte de la Solida-
rite de Saint-Narcisse reprend cet-
te belle coutume québécoise
chanter et danser

la tradition

: rue pour féter
Les meilleurs accordéonistes.

violonistes, gigueurs, joueurs
d’harmonica, de banjo, de mando-
line et les meilleurs chanteurs de
chansons a répondre seront de la
partie. De la valse, des gigues, des
reels, des polkas, des quadrilles,
voila des rythmes que vous enten-
drez au cours de ces 10 heures de
musique. Vous pourrez danser et
danser a satiete

dical

Dés 13h, le dimanche 20 ao(t
c'est au Centre communautaire
que la musique du super gala folk-
lorique s'empare de la foule. Ma-
riette Gervais et Jacques Grimard
qui s'occupent de I'animation et de
I'organisation de cette journée mu-
sicale exceptionnelle vous lancent
une belle invitation a renouer avec

notre patrimoine tinuer

En 1982, un groupe de jeunes gens
(pour la plupart entre 18 et 35 ans) se réunis-
saient par un beau soir d’hiver dans un sous-
sol pour regler «les problemes du monde»
Suite a une longue discussion, ils décidaient
d'organiser une petite féte qui n'avait qu'un
objectif bien modeste : descendre dans la
le plaisir de féter et la solida-
rité. La féte était lancée

Il faut se rappeler qu'en 1982, une crise
economique sevissait partout au Québec et
touchait d'une facon importante la municipa-
lité de Saint-Narcisse. Quelgues années au-
paravant, soit en 1979, un employeur majeur
de la municipalite (Les matelas Supréme)
fermait ses portes suite a un long conflit syn-
Cette méme année, on fétait le 125e
anniversaire de fondation de la municipalité
de Saint-Narcisse. Inutile de mentionner que
I'atmosphere n’était pas a la féte et c'est avec beaucoup de scepticis-
me que les gens ont embarqué dans cette aventure

On décide d'organiser un grand spectacle (mettant en vedette
Jean Lapointe) dans I'église paroissiale. On ferme une rue, on dresse
des scenes a chaque bout, on fabrique des fanions rouges et jaunes
pour decorer le site qui devient la «Place de la Solidarité», On embau-
che des orchestres, on entonne «I'Hymne a la solidarité», on organise
un bazar et un défilé dans les rues de la municipalité. Ce fut un suc-
ces sur toute la ligne, ce qui encourage le comité organisateur a con-

preparation d'une autre féte qui promet un lot de surprises. Ce comité
assure la preparation de la féte en rapport avec la programmation, la
recherche de financement, I'aménagement physique, I'accueil des vi
siteurs, le soutien aux bénevoles, le défilé de nuit, la promotion exter
ne et bien d'autres mandats

Resolument tourné vers I'avenir, le comité organisateur de la Féte
de la Solidarité de Saint-Narcisse sait pertinemment «qu'aprés la
pluie viennent... la Solidarité et le beau temps !».

Au sixieme anniversaire, on deécide
d’eclairer la Solidarité et de faire de Saint
Narcisse la municipalité-lumiére du Qué
bec. On présente, pour la premiére fois
un defile de nuit qui met en valeur la lu
miére et I'electricite. On retrouve toujours
cette méme ambiance de surprises, de
spectacles, de feerie et de magie

Vous connaissez sUrement la suite
et I'histoire de la treizieme édition qui
nous a trempes... et qui a laisse les cof-
fres a sec

Il en fallait plus que cela pour arréter
les citoyens de Saint-Narcisse qui ont mis
en pratique les valeurs qui sont véhicu-
lees par la féte. Ceux-ci ont contribué
nombreux a certaines activités de finance-
ment pour renflouer une partie du déficit
et insuffler par la méme occasion |'énergie
necessaire au comité organisateur afin
d’organiser la quatorzieme édition

Aujourd’hui, un comité de 23 person-
nes débordantes d'energie ont travaillé
activement depuis le mois de janvier a la
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Le specialiste du recouvrement
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Jean-Jacques Cossette, propriétaire

177, rue de I'Eglise, Saint-Narcisse (Qué.) GOX 2YD
Tel.: (418) 328-3742
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PISCINES MAURICIENNES
DIVISION SAINT-NARCISSE L E"n'

*Vente +Installation *Réparation
*Ouverture et fermeture de votre piscine
*Entretien de votre piscine

Bertrand Jacob: 328-3768 (rés.)

Reneé Parent: 375-3904 (rep.)
770, rue Principale, Saint-Narcisse (418) 328-3267 )

¢ TABAGIE DEPANNEUR |
COSSETTE INC.

AGENT LOTO-QUEBEC
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EPICERIE, DEVELOPPEMENT DE PHOTOS
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La tolerance, fleur de I’'amour

Bonjour,

La Féte de la
Solidarité nous
fournit |'occasion
de parler d'amour
entre nous et avec
nos visiteurs. De-
puis plusieurs an-
nées, nous répon-
dons a cette
invitation. Nous
nous regroupons
avec |joie autour
de notre ami Je-
sus-Christ. Lui seul peut nous enseigner le
véritable amour.

L'année 1995 nous propose de réfléchir
sur I'une des plus belles fleurs de I'amour, la
tolérance. La tolérance doit depasser la sim-
ple compréhension et l'indifférence. Tolérer,

c'est plus que subir en silence et endurer
Tolérer, c'est plus que croire que tous ont
raison. Tolérer ne fait pas abstraction du
sens critique. La tolérance est le premier
pas vers I'amour. Elle doit déboucher sur le
désir d'améliorer 'autre, de le parfaire.

C'est ce que pensent les parents quand
ils regardent leurs enfants. C'est ce que de-
sirent les organisateurs de la Solidarite. La
tolérance, ce serait se regarder, se com-
prendre, s'accepter et ensuite marcher en-
semble vers I'amour.

Félicitations aux organisateurs et aux
nombreux bénévoles. Dans |'espérance que
tous vivent intensément la tolérance, bienve-
nue a tous nos visiteurs et bonne féte a tous
les gens de Saint-Narcisse.

Hildége Trépanier
C.S.V.-curé

Deux célébrations religieuses populaires

La messe actuelle du samedi soir
(19h) est réellement le coeur de la Féte
de la Solidarité. |l s'agit d'un veritable
phénomeéne qui rassemble les gens. En
fait, I'église n'arrive pas a contenir tous
ceux qui veulent y participer

Un comité de douze personnes tra-
vaille depuis plusieurs mois afin de doter
cet événement d'un aspect exceptionnel.
Cette année, par exemple, sous le theme
de «la tolérance», un décor fantastique
permettra d'admirer un papillon de 12
pieds.

Les textes, préparés avec art et soin
depuis quatorze ans par Mme Lauraine
Gauthier, sont toujours fortement appre-
ciés et rejoignent les gens au coeur de
leur quotidien

La chorale spontanée reunie pour
I'occasion interprétera des chants popu-
laires qui feront entrer Brel, Vigneault et
meéme Marjo dans I'église

Le dimanche
matin, a 10h, une
autre messe, tra-
ditionnelle cette
fois, permettra de
golter un tout
autre son.

La soprano
Francelyne Du
Sablon et son ac-
compagnateur
Andre Boissonneault donneront d'abord,
a 9h30, un mini concert.

Francelyne Du Salon
soprano spinto dramatique

Puis, durant l'office religieux anime
par la chorale de Saint-Narcisse, on re-
trouvera un chant de la célebre cantatrice

Ces deux événements rassembleurs
nous rappellent I'essence méme de la
Féte, la Solidarité.

Tél. :
Tél. :

7 -
yues‘ Leaumier
Député de Champlain

HOTEL DU PARLEMENT, BUREAU RC, 103 QUEBEC (QUEBEC) G1A 1A4
(418) 526-0555 - Télécopieur : (418) 646-6683
10, rue Vaillancourt, bureau 301, Cap-de-la-Madeleine (Québec) G8Y 1Y5
(819) 373-2500 - Télécopieur : (819) 373-7702
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aux visiteurs

Meilleurs voeux

de succes au comité
organisateur de la Féte
de la Solidarité.
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La Féte de la Solidarité...
ne pas manquer !

GOX 2Y0
.

Depuis quelques années déja, la Féte de la
Solidarité a permis a la population de notre
vaste région de découvrir toute la chaleur et
I'hospitalité des gens de Saint-Narcisse.

BAR - CASSE-CROUTE |

Yo Marciv §

POUR RESERVATIONS :

328-3378

470, Principale, Saint-Narcisse

Ll\ RAIS()N ( RAT[ ITE
700, 94e Rue / Lac-a-la-Tortue (Québec) )

Y ( TEL.: (819)533-5733 ) ( A |8 B cence ||
. Ry [
?Ma ) SPECIALITE 641\ " G :
- LITES : UTOMOBILE

{7 * PIZZAS INC. J.M. SPORTS ENR

\\ * STEAK - » Alain Chouinard, gérant

* METS ITALIENS prohes o debonsenge o pewnrs  LAAL Gilles Adam, propriétaire
* B.B. Q Gilles Adam, propriétaire \ ?‘0 Le Bourdais i
un rendez-vous a o > 815, ruisseau Le Bourdais Saint-Tite (Québec) GOX 3HO ﬁ.
A @,2” 2 QU ILAC Saint-Tite (Québec) GOX 3HO Tél. : (418) 365-6370 p

Saint-Tite (418) 365-7575
Sainte-Thecle (418) 289-2929
\ Shawinigan (819) 539-6471 Tél

371, Notre-Dame
Sainte-Thecle (Québec) GOX 3G0
(418) 289-2929
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SOCIETE SAINT-JEAN-BAPTISTE DE LA MAURICIE

FELICITATIONS !

3239, rue Papineau, C.P. 1059

I'rois-Rivieres (Québec) GYA SKS

Féléphone : (819) 375-4881; telccopieur : (819) 375-5854 )

COSSETTE
 ET FRERES

641, 98e Rue
Lac-a-la-Tortue (Québec)
GOX 1L0

Tél. : (819) 538-4013
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La Féte de Ia_SoIidarité ) " _
Un outil de promotion pour Saint-Narcisse

La Féte de la Solidarité de
Saint-Narcisse représente une ve-
ritable manne pour cette petite mu
nicipalite de chez nous. Ainsi, se-
lon le maire de I'endroit, M. Gilles
R. Cossette, «cette féte a contri-
bué dés le début a faire connai-
tre notre village et, en quelique
sorte, a le mettre sur la carte».

Des retombées economiques
ily en a, certes, mais il y a en la
Féte de la Solidarité, un outil de
promotion tres efficace. Saint-Nar-
cisse est donc en mesure de faire
connaitre mieux que quiconque
ses talents et ses gens

C'est au lendemain de la ré-
cession de 1982 qu'a ete lancee la
toute premiere édition de la Féte
de la Solidarité... histoire de mettre
un peu de vie dans une paroisse
malmenee par une economie en
depression. La Féte a tot fait de
produire ses effets bénéfiques et,
d'une simple petite celébration de
paroisse, on en est aujourd’hui
rendu a une célébration d'enver

gure regnonale qui dispose d'un
budget avoisinant les 150 000 $,
mais dont |'essence repose essen-
tiellement sur le benevolat, comme
a la premiere heure

«Aujourd’hui, Saint-Narcisse
compte plus de 115 industries et
commerces eéeparpillés un peu
partout sur son territoire. En
plus, notre municipalité est au-
jourd’hui considéeree comme la
capitale nationale du matelas et
du feutre, en raison bien sir de
I'importance de cette industrie
chez nous», precise M. Cossette

La Féte de la Solidarité permet
aussi une possibilité de finance-
ment pour la quinzaine d'associa-
tions de Saint-Narcisse. En effet,
profitant de cette fin de semaine
spéciale, ces organismes mettent
sur pied des activites de finance-
ment visant a amasser les fonds
necessaires a la poursuite de leur
oeuvre pour le reste de I'annee

Les commercants de |'endroit
profitent également de cette courte
periode pour faire des affaires d'or
La plupart d'entre eux enregistrent
d'ailleurs pendant cette fin de se-
maine, des ventes records; une
performance impossible a attein-
dre en d'autre temps de I'annee

la Solidarite,

«La Feéte de
c’est un peu comme une soupa-
pe d'échappement ou tout le
monde peut festoyer librement,
sans jamais perdre la téte pour
autant. Les gens qui participent
a notre féte sont trés discipli-

nés... Et il le faut car, avec pas
moins de 60 000 personnes qui
assistent simultanément a notre
grand défilé de nuit, un minimum

d'ordre et de discipline s’impo-
se», d'ajouter monsieur le maire

«C’'est quand méme incroyable
de penser qu'un petit village de
2000 habitants peut réussir a at-
tirer autant l'attention pour une
si breve période de temps. En
quelque part, il faut croire que
c’est la Solidarité qui regne chez
nous qui réussit a faire toute la
différence», conclut-il

el

(
i Hydro-Québec est fiere de s’associer a la Féte de la Solidarité
pour célébrer ses 50 ans d’énergie!

«La visite de la toute premiéere centrale hydro-électrique de I'Empire Britannique construite en 1896, vous
est offerte tout a fait gratuitement. Un transport par autobus effectuera des départs de la Place de la Soli-
darité des 10 heures le 21 ao(t et ce, toutes les heures. Bienvenue aux célébrations de la 13e édition de la
Féte de la Solidarité de Saint-Narcisse.
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I ORF EDO INC. (1988)
| FABRICANT DE TRAINES ET TRAINEAUX
0 S;F:.aloc(;,ngélNT-NARCISSE, COMTE DE CHAMPLAIN

\ (418) 328-3315
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SAINT-NARCISSE : 7 - . i TEL.: (418) 328-3344
COMTE CHAMPLAIN, /m//zp Watinal, fzé/ Jne.  FAX.: (418) 328-8598
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GILLES GIRARD ET
MICHAEL RANCOURT LES SUPER CLASSELS
VENDREDI 18 AO(T SAMEDI 19 A00T

| desire remercier les membres du conseil municipal de Saint-Narcisse pour le

| support et le soutien financier qu'ils nous offrent depuis toutes ces années. Nous

| pouvons compter sur la collaboration de tous les employés municipaux ainsi que l
| le service de secrétariat de la municipalité. Les dirigeants municipaux accueillent |
| généreusement nos demandes et c'est grace a des appuis comme ceux-la que |
| I'on peut offrir cette belle FETE DE LA SOLIDARITE a toute la population.

MERCI DE NOUS FAIRE CONFIANCE!

| Le comité organisateur de la quatorziéme édition de la FETE DE LA SOLIDARITE ],

——— -——_“

21h00 -

23h00 -

10h00 -

11h00 -

12h00

13h00 -

16h00 -

CEREMONIE D'OUVERTURE
Hymne a la SOLIDARITE
Endroit: Grand chapiteau

SPECTACLE DE MICHAEL RANCOURT
Premiere partie: Maryvonne Cyr
Endroit: Grand chapiteau

Entrée: 128 - 108 (siege réserveé)

TOURNEE DANSE EXPRESS MUSIQUE PLUS
Présentée par Vidéomax. La télévision en stéréeo
sur écran géant.

8000 WATTS DE SON...! De la musique au coeur...
Entrée: 3$ *Gratuit pour les gens qui ont assiste au
spectacle

UNE PRESENTATION DE LA CAISSE POPULAIRE
DE SAINT-NARCISSE ET DE L’ASSOCIATION DES
CAISSES POPULAIRES DE FRANCHEVILLE

VISITE DE LA MAISON DUPONT
Site historique de la municipalité de Saint-Narcisse

OUVERTURE ET ANIMATION DU PETIT VILLAGE
Visite de la ferme, jeux et animation pour les en-
fants. Une équipe d'amuseurs publics pour divertir
toute la famille!

Endroit: Parc de la Solidarité

- BINGO DE LA SOLIDARITE: 4000$ EN PRIX.

GROS LOT DE 10005
Endroit: Grand chapiteau
Entrée: 58

EXPOSITION HAITIENNE
Endroit: Salle du college (fermeture a 17h)

JEUNESSE EN MUSIQUE!
Endroit: scéne du parc en collaboration avec
TORPEDO

19h00 - CELEBRATION EUCHARISTIQUE
Des vibrations avec |'année internationale
de lo tolérance
Endroit: église de Saint-Narcisse

20h30 - LA MUSIQUE EST AU COEUR DES RUES
Scene Torpédo/Spécometal - rue Notre-
e Dame

Scene Desjardins, maison Dupont

SPECTACLE DE LUMIERES SUR LES PIERRES DE
L'EGLISE

21h30

22h30 -
23h30 -

‘Bienvenue a Sair
RAMMA?T

VENDREDI 18 AOUT A =

20h30 -

LE GRAND DEFILE
PRESENTE PAR HY
Des centaines de fig
lumiéres, la féte de
Destination: rue Prir

SOIREE DE L’AGE [
Pour les jeunes de co
Endroit: centre com:
Entrée: 6%

- LE PARTY POP-RET

TOURNEE DANSE E;
HOMMAGE AUX C

GILLES GIRARD ET
(Deuxieme partie)
Ton amour a change
La Solidarite notre v
Endroit: Grand chag
Entrée: 6S

SAINT-NARCISSE ACCUEILLE

10h00 -

11h00 -

13h00 -
f

13h00 -

14h00 -

CELEBRATION EUC
ACCUEIL DE LA DELE
Chant: chorale de Sc
Artiste invitee: Franc
spinto dramatique

Endroit: église de Sa

BRUNCH DES FAMI
Un partage communautc
Danse et musique hc
Endroit: Grand chapi
Entrée: 13$ (11 ans
*L'entrée au brunch do
Journée seulement: .
Enfants 11 ans et mo
HAITI EN FETE!

ORCHESTREDE 12/
Endroit: scene SEALY
OUVERTURE DU PE
Des surprises, du pla
OUVERTURE DE L'E
Peintures et sculpture
Endroit: salle du colle

GALA FOLKLORIQL
En chansons, en
musique, en gigue!
Endroit: centre
communavtaire

RENE BUISSON,
CHANSONNIER
Tout en francais!
Endroit: scene du parc

/ ——
Saint-Narcisse La municipalité de Saint-Narcisse est fiere d’appuyer les centaines de bénévoles qui travaillent a
préparer la grande féte du coeur les 18, 19 et 20 ao(t prochains.
MUNICIPALITE DE
SAINT-NARCISSE
S GILLES R. COSSETTE, maire Bier‘re'(éoss%tett
= R TN aniel Brouillette
\""“V_f/ Les conseilleres et les conseillers: Lauraine Gauthier
{ENTIER A ToN OEUYVEE | Louise Trudel Normand Carle
> Yvon Jacob René Pinard, secrétaire-trésorier
- : -

A
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LES 18,19 et 20 o
=2 At Sy
AOUT 1995 =
V 4 — -
ATION 1995 19e ANNEE ~ =
AND DEFILE DE NUIT Hydro LA RONDE DES VELOS — i
ENTE PAR HYDRO-QUEBEC Quebec Des dizaines de vélos et des amuseurs publics BILLETS EN VENTE LOCALIS >
::;c;ge‘;céedfggln’;er:::;,:les milliers de Endroit: petit village ou chapiteau CO-OP TABAGIE DEPANNEUR ' P x%’ =
\ation: rue Principale/rue Notre-Dame @ g:‘:z::;‘ ET DANSE AVEC WILD COUNTRY COSSETTE :_ o & :,,:
EE DE L'AGE D’'OR Pour admirer des jeunes et donser en famille! SAINT-NARCISSE N 7 =
25 jeunes de coeur et les amoureux du plaisir! Endroit: scene SEALY =40 &S
it: centre communavutaire H. St-Arnaud 14h30 - HAITI EN DANSE! 328-8255- e 7 7
69 z T TROUPE FOLKLORIQUE ET EXPRESSION DU PAYS : i
':E SOP'RETR;:ED;, DEFILE! & PLLS Endroit: scene SEALY SAINT-NARCISSE | 9/ | -
M - - o O B > |
ADIGE EXRESE Moeia i i 5 15h00 - ORCHESTRE HAITI EN FETE! POUR RENSEIGNEMENTS: 2 - S
MAGE AUX CLASSELS (premiére partie) Scene: SEALY 353, rue Notre-Dame S | 2
‘.Sn‘:""';"’ ET LES SUPER CLASSELS JEUNESSE EN MUSIQUE! SPECOMETAL Saint-Narcisse N &, ) £~ | ot
::o:r chhI:r)\ge mavie Fraicheur et spontanéité _ Té'-: 328‘8645 N ’_’_:‘7 / :.:
e ctns notce LIS Endroit: s.cene du pare, collaboration avec TORPEDO TéL: 328_3636 Y, = od ;
it: Grand chapiteau - scene DESJARDINS 16h00 - ENVOLEE DES BALLONS ET DES PIGEONS (fin de semaine de la féte) Sainte-Geneviev
3: 68 La tradition de notre plus pure solidarite (s, > & | 7
v Endroit: scéene SEALY g b 4 | —-
. /G
DIMANCHE 20 AO0T RENE BUISSON, CHANSONNIER En cas de 'z
: i Au coeur de la langue de chez nous : A o
lii?::OC:EE'lLJLCEHH:;:'STIQUE Endroit: scene du parc m?UVIaIS tecrtnplf é ; Ve o 80 “sortie 220 " =
EIL DE LA DELEGATION HAITIENNE 16h30 - WILD COUNTRY DANCERS SNPS 198 SCEVIID0 CSantMaurce  pIS=> " :
: chorols de SalivkMarciies Le rythme dans les jambes avec vous! auront lieu sous N : =
invitee: Francelyne Du Sablon, soprano Endroit: scéne SE.'_M'Y i les Chaplteaux. > gt >
dramatique 17h00 - ORCHESTRE HAITI EN FETE & (o® =
it: église de Saint-Narcisse La musique racée et coloree... “ H
ICH DES FAMILLES ET DE LA VISITE Endroit: scéne SEALY COOPPLUS s
lage communautaire avec beoucoup d'attentions 18h00 - PARTAGE DU GATEAU DE LA SOLIDARITE =
o 18h30 - GEORGES HAMEL EN SPECTACLE >
: 138 (11 ans et plus), 48 (6 a 10 ans) E:;::: c();rﬂ:: (:::‘ c"h:nsons... ~ ;
ée au brunch donne accés au site toute la journée bR il -
pe seulement: 58 19h30 - PRISE DE SON; LE GROUPE LUX e 3
ts 11 ans et moins: 1$ Endroit: Grand chapiteau ((ftf
| EN FETE! . . 20h00 - GEORGES HAMEL ET SES MUSICIENS ]
JESTRE DE 12 MUSICIENS CREOLES (deuxieme partie) S A )
it: scene SEALY ANTMOSS ey
- 2 ] hOO - I.UX ou Quierc
caricn, o Dol S S o il Uorchestre quimene leball  LBfEnmoe, =
RTURE DE L'EXPOSITION HAITIENNE ST AN HOP a0 S e @ &P Le Nouvelliste @ S D ~
res et sculptures du pays 21h30 - LES FEUX D’ARTIFICE COOPPLUS 4 3 o [
it: salle du college Eclats et musique pour le clou de la féte! /v.> o ] @‘ -t v 7
. Lo solidarité est une étincelle qui rassemble. OF L ASIUmANCE m Gw ! 2 T -
 FOLKLORIQUE DE LA FETE et e Ge stones e A ST o\ | UlBnace, SPECOMETAL  (Gaafly; wem
Insons, en ,'
ue, en gigue! r p— . oo
it centre 7’ - - - h ) - -
unavtare | Hydro-Québec invite toute la population a venir célebrer cette ! =
4
suissoN. | année encore la FETE DE LA SOLIDARITE. E
; ~ » |
ofoncasl | 50 ANS D’ENERGIE AVEC VOUS! | =
it: scene du parc L — e e i e - e =
-\ \

B e e =

e

SEALY CANADA, fabricant des matelas POSTUREPEDIC est
heureux de collaborer encore cette apnée a la présentation de
la culture étrangeére. Bienvenue a HAITI!

Au nom de Sealy Canada, bienvenue a Saint-Narcisse «ce voisin du monde».

nvihaawNg
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Hydro-Québec
s’associe a la fete

D'abord chargée de distribuer I'électricité a tous les Québécois,
Hydro-Québec est aussi une entreprise trés consciente du rdle so-
cial qu’elle se doit d'exercer dans differents milieux. Elle s'implique
donc annuellement dans les domaines culturels, socio-économi-
ques, dans le monde de |I'education, dans les sports et les loisirs,
etc. Mais, pour des raisons budgeétaires évidentes, elle doit donc
choisir qui elle peut aider financiérement, analyser trés sérieusement
toutes les demandes qui lui sont acheminées. Elle doit donc choisir
qui elle peut aider financieremerit, analyser trés sérieusement toutes
les demandes qui lui sont acheminées.

A partir de cela, c'est avec beaucoup de plaisir gu'Hydro-Qué-
bec confirme son association, pour la deuxieme année consécutive.
avec la Féte de la Solidarité de Saint-Narcisse. Pour quelles rai-
sons ? Tout simplement parce qu'il y a quatorze ans, dans un con-
texte economique difficile, les gens de Saint-Narcisse se sont pris en
main et que, depuis ce temps, grace au concours d'une multitude
de benevoles enthousiastes, ce rendez-vous d’aolt attire des dizai-
nes de milliers de personnes dans leur localité avec toutes les re-
tombees que cela peut comporter

Solidarité Saint-Narcisse méritait I'appui d'Hydro-Québec qui
veut demontrer qu'en autant que faire se peut, elle aura toujours un
prejuge favorable vis-a-vis des organisations, des associations sou-
cieuses du bien-étre, de I'avancement de leur collectivité.

Bravo a tous ceux et celles qui ne comptent pas les heures pour
faire de cette quatorziene édition un autre éclatant succes.

Jean-Paul Couture

conseilller en communication

Hydro-Quebec - Mauricie

Haiti a Saint-Narcisse

Depuis bientét quatre années,
la Féte de la Solidarité s'est ou-
vert une fenétre sur le monde
Ainsi, depuis I'été 1991, Saint-
Narcisse devient 'hote d'un pays
visiteur. Le Breésil, I'Autriche et le
Mexique ont déja laissé chez
nous un peu de leur culture

Cette annee, les Narcissois et
Narcissoises accueillent un pays

fortement médiatisé depuis quel-
ques annees : Haiti.

La television nous montre ordi-
nairement Haiti comme une ile
en ruines, peuplée de gens affa-
mes et terrifies par la violence
Pourtant, ce pays est loin d'étre
seulement ce que vous voyez sur
votre petit ecran. L'autre Haiti est
verdoyante et fleurie, accueillan-
te et fiere, courageuse et de-
vouee

Haiti occupe l'ouest de lile
d'Hispanola, I'est étant appelé la
République Dominicaine. Ce
pays au climat tropical des Gran-
des Antilles produit du café, du
coton, de la canne a sucre et de
la bauxite. Sa capitale est Port-
au-Prince et on y parle francais et
creole. Depuis le départ du dicta-
teur Jean-Claude Duvalier et
l'instauration de la démocratie
avec le Pere Bertrand Aristide,
Haiti peut espérer des jours meil-
leurs

C'est donc avec cette vision
d'une magnifique ile tropicale
que nos deux pays s'uniront, le
temps d'une féte, afin que les vi-

siteurs saisissent veéritablement
le sens de ce proverbe : «l'étran-
ger ne voit que ce qu'ill sait»

Une exposition haitienne sera
accessible a la Salle du College
et presentera, entre autres, des
peintures et des sculptures du
pays haitien. Un orchestre de 12
musiciens créoles vous envolte-
ra au son des rythmes endiablés,
le dimanche 20 aodt, sur la sce-
ne Sealy, des 13h. Puis, on fera
la decouverte de Haiti en danse
avec troupe folklorique et expres-
sion du pays, suivi de I'orchestre
Haiti en féte. Cette féte colorée
se terminera vers 16h avec L'en-
volee de ballons et de pigeons
L'orchestre Haiti en féte repren-
dra possession de la scene Sea-
ly a 17h avec sa musique racée
et prenante

Venez donc souhaiter la bien-
venue a nos invités Antillais.Et,
comme on dit en créole : «Yon
kout chapo pou Ayiti !» - «Salut,
Haiti !»

Odette Cossette
accueil touristique

RESIDENCE FUNERAIRE )

r ANDRE T. BELAND enr.
1190, BOUL. SAINT-LOUIS, SAINT-LOUIS-DE-FRANCE

(819) 372-0407
| SERVICE 24/24 hres |
181, Principale, Saint-Narcisse

(418) 328-4142 (819) 538-2653
DOMICILE |
MARCEL DORE
29, Dupont, Saint-Stanislas

(418) 328-3226 y

(

&

ALAIN MARCHAND, b a a

CONSTRUCTION & PAVAGE MASKIMO LTEE

123, Saint-Jean-Baptiste. C P

MICHEL MATTEAU

40. Charette (Quebec) GOX 1E0
Tél.: (819) 221-2075/535-3699 Télécopieur (819) 221-3252

RENE DEZIEL, ng

R19) 538.-4

j

-

FROMAGE

M‘i@‘uﬂ Michel Veillette
WS Président

Vente

Administration
Froma-Dar inc.

378, Principale
Saint-Boniface, Québec

Froma-Dar inc.
19090, boul. des Acadiens
Saint-Grégoire

(Nicolet) Québec
GOX 2T0 GOX 2L0
Tél.: (819) 233-2012 Tel.: (819) 535-3946

an (819) 233-3298 Fax.: (819) 535~7010)

(@ FAMILI-PRIX
CAROLE BELAND

283, De I'Eglise
Saint-Narcisse
GOX 2Y0

Tél.: (418) 328-3131
Uine (///u//‘() de sante’

J/
\

@ uoc riche DR

VENDEUR AUTORISE
FORD - NEW HOLLAND

: FORD INDUSTRIEL
Qquipements grandes et petites culturey

Saint-Narcisse
(418) 328-3788

Cap-Santé
(418) 285-1811

VERSATILE

N\

 LESDIESELS [
FOURNIERINC. || .

5, COTE SAINT-PAUL
SAINT-STANISLAS (QUEBEC) GOX 3E0
TEL.: (418) 328-8713

328-8582
FAX.: (418) 328-3974

- ri

se au point
aide du

CRIQ

ANTiRoGille

a 'huile

378-8222

\1600, boul. Saint-Louis, Saint-Louis-de-France

Métropolitain:_

Centre de recherche
industrielle du Québec

I\

.

PROMUTUEL

401, RUE PRINCIPALE, SAINT-NARCISSE
CHAMPLAIN (QUEBEC) GOX 2Y0
k. Bur.: (418) 328-8270 - Rés.: (418) 328-3317 >,

~

La Mauricienne
Société mutuelle
d’assurances générales
LOUIS GRAVEL
Directeur général
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Un défilé de nuit grandiose
&=
Le quatorzieme défilé de la Féte de la Solidarité de Saint-Nar- l
ment cisse se mettra en branle le samedi soir 19 aout prochain a
etran- 20h45 pour, vous éblouir et vous en mettre plein la vue :
Un défilé de mille feux et de musi ndiabl d - o e SIS B9 e o . "
ehie ae e feux et de musique endiablee, des ta Féte de la Solidarité de Saint-Nar-
- sera bleaux féériques ou droles au possible, en fait, un spectacle de 2 cisse, un groupe dynamique de
llege deux heures teinté aux couleurs du pays visiteur de cette année w vingt-cing personnes, tient a re
, des Haiti. Le défilé comprendra 500 figurants, 30 chars allégoriques mercier chaleureusement les cen
'S du 12 marionnettes géantes, 5 groupes de cors et clairons ainsi que e , : taines de bénévoles sans qui cette
de ‘12 4 poupées ethniques de 12 pieds de hauteur. En tout, 60 ta- S ¥ manifestation feerique d'envergure
0 - v
ablljei bleagg des plus ongmaux ‘.s..-‘ p | seraitimpossible
\ 'SOD- ~ L'élaboration d'un tel defile s'etale sur une periode d'un an ‘
y fora A l'automne, on dessine les costumes et on mijote des idees e
finse nouvelles pour les chars allégoriques. En janvier. on rencontre
Dres- les couturiéres et les «petites mains» bénévoles. Avec celles-ci,
;Zstre on planifie la confection des déguisements, confection qui occu
lorée pera tout I'hiver. On dessine nos chars allégoriques et, au debut
1’80 du printemps, une équipe de constructeurs bénévoles monte les
20N charpentes. Une autre équipe prend la reléve et s'affaire a don-
on- ner a chacun des chars la couleur, la lumiere, la magie, |a vie de = o \
iy ces vaisseaux de lirréel CASSE-CROUTE BUFFET LE STANOIS
: De la directrice du defile a celle des accessoires, du respon- g :
acee
sable des services de soutien a celui des operations, en passant s chez Serwc: de, ”a"e,ur
bien- par les responsables des figurants, du protocole, du maquillage, ) - nmvers_a”e
is.Et des couturiéres, de I'entretien des costumes, de la construction, > II ousse enr' Fétes ou toutes occasions
:-Yori du son, de I'eclairage, des cors et clairons, du remorquage des / LE STANOIS )
alut chars ainsi que de la promotion du défilé sans compter toute Lucie Jacob
’ I'équipe des directeurs de la féte de la Solidarité; en tout, il s'agit 127, ROUTE 159 (418) 328-3989
d'une centaine de bénévoles e s 570. d C " ] SAINT-STANISLAS Sy/vain Carpentier
e directrice du défilé de nuit s SISO Vi s wem (418) 328-3913
q Saint-Narcisse Mo A0, prop Téleavertisseur
) 328-3680 (: 18) 328-3989 372-241 GJ

e
\ (" Les décors sont une gracieuseté de b W

Les Serres du lac, de Lac-a-la-Tortue. r AUTOBUS COSSETTE INC.
*Plants de fleurs TRANSPORT D’ECOLIERS

*Plants de légumes

Téléphone et Fax:
(418) 328-8665
Rés.: (418) 328-3426

BOISERIES

;38 *Arbres, arbustes e
*Engrais - .

% .Aménagement paysager PROPR'ETA'RES g % %wm o1c.

1 ; Angéele Boisvert et Michel Laplante, prop. J'G Cossette - H.-P. COSSGﬂe « Armoiyes de cuisine - salle de bains
Powr embellin vos aleniloswnal
3 ; *Ebénisterie commerciale
200, 94e Rue, Lac-a-la-Tort Que. 2 3 g z
“ 4 éoxu1eL0 T%l,: ;38&6‘;%( o IR 6’ PflﬂClpale, Salnt'NarClsseJ k805. Notre-Dame, Saint-Narcisse (Québec) GOX 2Y0 )
4 4 p

o

% . TREPANIER |  ODE > R
C’,v i‘\ pieces d’autos enr. F. COGSASREAT?E |NC. SPECOMETAL

. |3m a» ,
| |3 Wil J. TREPANIER, PROP. ) 1982 INC.
\ y 10303, boul. des Hétres
328-3908, Shawinigan (Québec) GON 4Y2

. -3023 Tél.: (819) 539-5457 a ¥ T
i%j 412, Principale, Saint-Narcisse (Québec) Gox 2Y0) | 1-800-567-9334 ) B ;gﬁres'gfg;'g‘:jeosm‘?(‘:i'l‘:sP'ta"e's
\% 7 N\ . )
TEL.: (819) 378-6159 SPECIALITE o i

“FP FAX.: ((819)) 378-2985 ry@‘ ESTAMPAGE AN 00 Wu or: B
— J ) METALLIQUE 700, RUE NOTRE-DAME

CONSULTANTS METALITE SAINT-NARCISSE (QUEBEC)

James McCulloch 527, rue Saint-Laurent, Case postale 307 GOX 2Y0
= ingenieur Cap-de-la-Madeleine (Québec) G8T 7W5

SSE Tél.: (819) 374-2313 Tél.: (418) 328-3315

317 ) \ 1455, rue Champlain, Trois-Riviéres (Quebec) G9A 5X4 J \ Fax.: (819) 374-9215 TN Télécopieur: (41 8) 328-4110 )
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MICHAEL RANCOURT

Michaél Rancourt lui, fait sa
marque irrésistiblement. Depuis
son arrivee dans les ligues majeu-
res de I'humour, il ne cesse
d'étonner et de séduire. Son pre-
mier grand spectacle Michaél
Rancourt 100 voix en l'air, est un
succes fulgurant. C'est qu'il imite
tout ce qui chante, parle ou bouge

La critique est seduite par la
souplesse de sa voix. |l imite au-
tant des voix de femmes que des
voix d’hommes, il semble littérale-
ment illimité. La Féte de la Solidari-
te de Saint-Narcisse promet donc
de lancer tres fortement sa quator-
zieme edition sous le signe de
I'humour. C'est a ne pas manquer

MARYVONNE CYR

Vendredi, le 18 aodt, sous le
Grand Chapiteau, vous aurez |'oc-
casion de rire aux larmes. Mary-
vonne Cyr présente différents per-
sonnages hilarants, dont cette
fameuse enseignante de deuxie-
me annee aux prises avec la jeu-
nesse actuelle, qui lui avait permis
de remporter le titre national des
auditions Juste pour rire 1994,

La jeune humoriste a deja a
son credit la premiére partie d'ar-
tistes chevronnes comme Yvon
Deschamps et André-Philippe Ga-
gnon. Lors de la Féte de la Solida-
rite, elle assurera la premiere par-
tie du spectacle de Michael
Rancourt

GEORGES HAMEL

Georges Hamel n'a plus be-
soin de présentation. Au Québec
c'est une légende vivante. On le
retrouvera avec plaisir sous le
Grand Chapiteau de la Féte de la
Solidarité de Saint-Narcisse, le di-
manche 20 aolt a 18h30. Une se-
conde partie sera présentée a 20h

Georges Hamel et ses musi-
ciens vous feront cadeau de leurs
plus celebres refrains avec un
spectacle intituleé: Tant qu'il y
aura des chansons.

Il s'agit certes d'un rendez-
vOus a ne pas manquer avec le roi

du country, la musique la plus
ecoutéee du monde

Jules ,\lih‘m-\

(

rUPA Fédération de 'UPA de la Mauricie ({fi(’, g rabise
= Service de comptabilité RESIDENTIEL
\/- et fiscalité SERVICE
HELENE ST-PIERRE, C.A. _/_\r\ SANITAIRE GARAGE ROBERT INC.
FERNAND DESSUREAULT, C.A. !_/\/\ VISION JULES MILETTE INC 9850, boul. des Hétres, Shawinigan (Qué.) GIN 4Y3
Tél., bur.: (819) 539-6417  Télécopieur: (819) 539-3536
230, rve Vachon
Cap-de-la-Madeleine (Queé.) g 460, rue Dessureault, C.P. 251
\GBI 8Y2 TE'.: (819) 378-1‘033j Cap-de-la-Madeleine, QC, G8T 7TWS (819) 378-4881

===
s Pcio

Consuitants C10-04

sultants CIO |

¢ Kuce local 201

.

¢ N
N
lo barkiere ...
// COIFFURI
Iél: (418) 328-8547

PRINCIPALE. SAINT-NARCISSI
. JOURS D'OUVERTURI
géﬁli:“ﬁvg DU MARDI AU SAMEDI

PROP Aved

L. M. Cossette Inc.

Bonair
risés challenger

Terry — Golden Falcon

Savannash

(o B

876, Thibeau, Cap-de-la-Madeleine (Québec) GBT 7A6
Tél.: (819) 378-2491 — Fax.: (819) 378-0248

Palomino Motc

et Ambassador
Vente et service
Roulottes et motorisés
L.-M. Cossette

President

>

Odette Tessier
Gilles Rondeau

rang su

Samt-Narcisse. Qc. GOX 2Y0

(418) 328-3157

Fax.: (418) 328-4349

J/

A
A

o

GerarRD CRETE &FiLs inc.

380, Route 159, Proulxville (Québec) GOX 2B0
Féléphone: (418) 365-7501 Telécopieur: (418) 365-3268

J

Félicitations aux organisateurs
¢t aux béncvoles

Dr Hélene Cossette, o.d.
Optométriste

1515, rue Royale, C.P. 1983 Centre médical Trois-Rivieres-Ouest
Trois-Rivieres G9A SM6 5605, boul. Jean-)XXIlI
Tél.: 376-6776 Trois-Rivieres-Ouest G8Z 4A8

. ¥

Tel.: 376-8886
o

Louis A. Veillette
Grand Maitre Vendeur

375-6552 Télécopieur: 693-7652

Pagette (R1 1713-1316 code 40324
raget ) ) £ de 40324

COURTIER IMMOBILIER

PRO-VEN

INC

tate Agent

>

[

SAINT-PROSPER
COMTE CHAMPLAIN, QC
GOX 3A0

.

meubles E [efebvre

PLAN MISE DE COTE - SERVICE DE LIVRAISON
SPECIALISTE EN APPAREILS ELECTRIQUES

\

YOLAND LEFEBVRE
TEL.: (418) 328-3334
FAX.: (418) 328-4000

J

DR HELENE GERVAIS

CHIROPRATICIENNE

ASSURANCES ACCEPTEES

AD[ LTES « ENFANTS

k. i

2930, COT_E RICHELIEU
TROIS-RIVIERES-OUEST J

10A
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‘ La Reléve DEPANNEUR  BIERE ET VIN -.Fﬂ?

, (Franc succes a la Féte de la Solidarité

La Féle de

Vi
’

.

PUBLI-REPORTAGE

LIVRAISON GRATUITE

A LA GRANDEUR

DE LA PROVINCE

UN SERVICE A TOUTE EPREUVE

2200, BOUL. DES RECOLLETS 373-1111
TROIS-RIVIERES | husS! RSN

A4

STATION SERVICE GILLES MORIN

N

T
.

i
X ¥ 3\’ o ,

CAXOCiA QY EROVAYEL
M) L 1

Michel Laforme, prop.

'; ] 830, Notre-Dame 328-3178 ¢ Fabricant de vélos industriels
L—1 2 4 258. DES LILAS
|_SAZ Samt-l\lalfmsse OUVERT 7 JOURS C.P. 176, s,\lN’r-N,:Russr (QUEBEC) GOX 2Y0
[PROPA%.  Essence - Diesel PAR SEMAINE Tél. : (418) 328-3374
O Lave-auto - Valideuse Loto Québec 6h a 23h =1 \ '
‘ 4
\

~

Lucille et Jacques Dubreuil, prop.

La Villa St-Narcisse inc.

« Résidence pour personnes retraitées »

750, Principale
Saint-Narcisse
GOX 2Y0 (418) 328-8173

rFas U
N

Féliciations aux organisateurs
et aux bénévoles

Le Conseil de Fabrique de Saint-Narcisse

Lise Cossette Georges Tessier
André Héroux Raymonde Bureau
Jacques Dubreuil Micheline Cossette

L Curé : Hildége Trépanier, c.s.v.
[

4

Bon succes  la Péle de la Solidarite !

TRANSPORTm LIMITEE

761, rue Principale, Saint-Narcisse (Québec) GOX 2Y0

Service quotidien
Mo _entre
real et Québec
et la Mauricije

@ '
hN:VERS
PONTIAC - BUICK-GMC -

PIERRE BORDELEAU, président

5570, boul. Royal, Shawinigan
(Québec) GON 4R8
(819) 539-8333 — 1-800-567-9339

N

(" FELICITATIONS AUX ORGANISATEUR:
/\ SUCRERIE

>30ISVERT

PERMIS D’ALCOOL
SERVICE DE TRAITEUR SUR PLACE

)

i

Grand-Mére Cap-de-la-Madeleine i ) e riv. Batiscan est ¥ uébe
Sy G G EE | (g e o
\ Votre service personnalisé ! JEAN-GUY GERVAIS, PRESIDENT )\ Rés.  (418) 328-3064 Sucrerie : (418) 328-3722 )
e 5 B
f Les Entreprises J.P.G \ ( FRANC SuCCES A (
B L LAFETE
ergeron: DE LA SOLIDARITE e
- FELICITATIONS AUX TE LECO N
ENTREPRENEUR GENERAL ORGANISATEURS -
EXCAVATION, TERRASSEMENT ETAUX BEN EVOLES
LOCATION : MACHINERIE LOURDE | | LEVIS TESSIER, M.D. ) {_ ¥
53, rue Principale, Saint-Narcisse
GOX 2Y0 (" r ] i & e 3
Tél. : (418) 328-8233 - (819) 373-4721 — Félicitations
Télécopieur : (418) 328-3469 | L‘ ]
Ll aux responsables
,GUYBERGERON rolland gervais
Res. : (418) 328-8289 ARCHITECTE sylvie Brouillette
JEAN-PIERRE BERGERON B39; Sancade, B snan (uisen) Pharmacienne .
Rés. : (418) 328-8602 L (8 1 9) 537-1814 JE S No-Oome SAINT-NARCISSE (Québec) Gox 7v0 328-8403 J
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La Féle de /a
L4 L

é 2 a—.‘es = é Ain Sresd PUBLI-REPORTAGE

publi-re ortage

La direction de la Féte de la Solidarité de Saint-Narcisse désire remercier trés sincérement tous les nom-
breux commanditaires qui ont participe a I'édition 1995. Sachez que vous étes le carburant de tous ces bé-
nevoles qui y travaillent depuis quatorze ans déja... Soyez-en fiers et surtout, nous vous invitons a participer
aux diverses activités qui sont inscrites a la programmation. C'est grace a vous si nous pouvons les offrir a
nos visiteurs. MERCI DU FOND DU COEUR!

LISTE DES COMMANDITAIRES:

Abattoir Massicotte et fils Abattoir Neault et fils Agro-Sol Ambulances Atsaks
Ameublements Tanguay André Cossette, coiffeur Antirouille Metropolitain Ass. caisse pop. Francheville
Ass. Clement Adam Autobus Cossette Betonniere Trudel Boiseries J.-C. Cossette
Breuvages Radnor Caisse populaire Carole Esthetique Casse-croute Ti-Mousse
Centre multi-services Centre naturel de la Mauricie Chabill Charles Quessy

Clinique du velo Clinique veterinaire Construction et pavatye Maskimo Consultants C10-04 inc
Consultants V.F P Coop-Plus Cossette et Pronovost Diesel Fournier

Ecole secondaire Le Tremplin Entreprises Degerco Entreprise Degerco Entreprises JPG Bergeron
Epicerie Cossette et freres Fabrique Saint-Narcisse Ferme Tournesol Feutre National

*

o
L J
L
3
"
3
w
£
o
o
Fleuriste Hélene Froma-Dar inc Garage F. Cossette Garage Guilbert 4
Garage Robert inc Fermco Gaston Brouillette Gerald Asselin ;
Gerard Créte ot fils Gilles Veillette G.A. Automobile et JM Sports Heéléne Cossette. optométriste . e 9% o 3 . “
Helene Gervais, chir Hotel Pen-Mass Hydro-Québec Imprimerie Ayotte - T ! '
Jean Tessier Jean-Guy Pronovost Jules Milette inc J. Borgla VTT Ed
J.-B. Poithier et fils J.-E. Jacob J.J.L. Deboisements inc La Mauricienne, soc. ass
La Pérade Ford La Villa Saint-Narcisse Le Stanois Leo-Paul Jacob @
Les Galeries du Cap Les serres Daniel Veillette Les Serres du lac Levis Tessier, m.d
Louis A Veillette L.A. Brouillette L M. Cossette Magi coiffure enr @
Manoir Saint-Narcisse Marc Gariépy inc Matelas Laviolette Metallite @
Meubles E. Lefebvre Les assurances Adam et ass. inc Midas Services Monuments Trudel et fils
Municipalité Saint-Narcisse Nicole Bergeron, avocate Nina esthetique Pharmacie Carole Beland &
Pharmacie Sylvie Brouiliette Piscines mauriciennes Piscines St-Louls Pizzeria du lac
Pneus Trudel inc Pruneau et fils Reéjean Lefebvre, députe Rembourrage Cossette enr E)
Rene Tessier ltée Ressorts Alpha Restaurant 'Harmonie Rés. funéraire Andre Trudel-Béland
Rolland Gervais, architecte Roto static Roul-Bel Rousseau Refrigeration ®
CAE Valiee de la Batiscan Saion Danielle coiffure Salon Jo-Ann Salon La Barbiére enr
Salon Louison Sealy Canada Service compt. UP.A Soc. Saint-Jean-Baptiste *
Solarome Specometal (1982) inc Station Petro T Sucrerie Boisvert
Super coiffure Tabagie-dépanneur Cossette Telecon inc Torpédo inc .
Transports Gervais Trepanier pieces d'autos Trudel et Piche Univers Pontiac Buick °
Yves Beaumier, députe
o
@

So P00 SeEBRIRRS Merci a tous les médias de la région AR AR R R R EE R EE R R E N N RN R R

= —ﬁ
a La caisse populaire de Saint-Narcisse collabore depuis 14 ans a cette grande .
FETE DE LA SOLIDARITE qui devient, d’année en année, de plus en Conseil
plus un partenaire du milieu. d'administration
M. René Parent

LA CAISSE POPULAIRE DE SAINT-NARCISSE président
Denis Demers, directeur 311, de I'Eglise, Saint-Narcisse (Québec) GOX 2Y0 Tél.: (418) 328-3349 - Télécopieur: (418) 328-4043 e e

secretaire
;"EL:’::E;S"S':FCUE'L Plan épargne retraite ~ PRETS Prétsenvertudela Société du . e

G lbh. FERR Reconnaissance de  Loi sur les préts financement agri- . 2 égei: v eiﬁ;‘“ae"e
M‘;”r d: : Oh‘; T Caisse scolaire dette: destinés aux cole M. Jean-Guy Gervais
| Mercredi- 100 & 16h Epargne stable a Personnels ameéliorations Impot Conseil de

Jeudi: 10h & 20k intérét quotidien Sur hypotheques agricoles Loyers surveillance

Vendredi 10h a 16h mobiliéres Marge de crédit Contraventions M. Gaétan Brouillette,

and président
ASSURANCES Assurane-vie Mme Liette Bronsard

PARTS DE Assurance-vie Aux étudiants Hypothéques Desjardins Commission de crédit

QUALIFICATION épargne Marge de crédit immobiliéres: M. Marcel Thibeault
PARTS Vie préts commerciale GUICHET président

. a 5 e M. Roger Brouillette
PERMANENTES  Vie sur prét Marge delf' odit Traditionnelles AUTOMATIQUE | o o es Dubroul
COMPTES commercial personnelle En vertu de la SCHL |Visa Desjardins

D’EPARGNE Agricoles:

Avec opération Invalidite aux Préts a terme i @
stable emprunteurs Préts ou ouverture

“Epargne par Xnteret et capital) de crédit en vertu de Electricité Services
versements ssurances la Loi sur la société Téléphone automatisés

A terme co{lecnyes JRONSE Iels. de financement SSJB
entreprises agricoles agricols Cable

f""

L’Association des caisses populaire Desjardins
du secteur de Francheville

Desjardins  L'incroyable force de la coopération.

.
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